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REGLAMENTO (CE) DEL CONSEJO

que modifica el Reglamento (CE) n° 2178/95 relativo a la apertura y modo de gestion de
contingentes y limites maximos arancelarios comunitarios para determinados productos industriales y
pesqueros originarios de Estonia, Letonia y Lituania, asi como a las modalidades de adaptacion de
dichos contingentes y limites, y el Reglamento (CE) n° 1798/94 relativo a la apertura y modo de
gestion de contingentes arancelarios comunitarios para determinados productos agricolas originarios
de Bulgaria, Hungria, Polonia, Rumania, Eslovaquia y la Republica Checa, asi como a las
modalidades de adaptacion de dichos contingentes (1994-1997)

(presentada por la Comision)






EXPOSICION DE MOTIVOS

El 19 de junio de 1995 el Consejo adopté un mandato global de adaptacién de los acuerdos europeos y
de los acuerdos de libre comercio a raiz de la ampliacién de la Unién Europea.
* Una parte de este mandato se consagra a los productos textiles y prevé en particular que "los actuales
intercambios preferenciales de Suecia con Letonia y Lituania asi como de Finlandia con Letonia y
Lituania se afiadiran a los limites maximos arancelarios existentes".

Otra parte de estc mandato concierne a los productos pesqueros. En este marco, se decidié que se
abririan cierto numero de contingentes arancelarios a cero derechos en el sector pesquero en favor de
Polonia, Estonia, Letonia y Lituania con el fin de tener en cuenta el comercio preferencial existente
entre estos paises y los nuevos Estados miembros.

El Reglamento (CE) n° 1275/95 del Consejo prevé determinados procedimientos del acuerdo de libre
comercio y el establecimiento de medidas de acompafiamiento entre la Comunidad Europea, la
Comunidad Europea de la Energia Atomica y la Comunidad Europea del Carbén y del Acero, por una
parte, y Estonia, por otra parte.

En aplicacion de dichas disposiciones, es preciso, por tanto, abrir contingentes arancelarios
comunitarios para las patatas tal como se prevé en el Anexo V de este acuerdo.

Con relacién a Bulgaria y Rumania, la Comisién abri6 contingentes arancelarios de conservas de setas
de los codigos NC 0711 90 40, 2003 10 20 y 2003 de 10.30 (Reglamento (CE) n° 2125/95) en
aplicacion de las adaptaciones y de las medidas transitorias para la aplicacion en el sector de la
agricultura de los acuerdos celebrados en el marco de las negociaciones comerciales multilaterales de la
Ronda Uruguay previstas por el Reglamento (CE) n°® 3290/94 del Consejo.

Es preciso, por tanto, suprimir los contingentes arancelarios con los nimeros de orden 09.6115 y
09.6239 (setas de los codigos NC 0711 90 40, 2003 10 20 y 2003 de 10.30) abiertos por el
Reglamento (CE) n° 1798/94 del Consejo en aplicacién de las preferencias previstas en los acuerdos
europeos con Bulgaria y Rumania.

Del mismo modo, los segundos protocolos adicionales a los acuerdos europeos entre la Comunidad
Europea, por una parte, y Bulgaria y Rumania, por otra parte, prevén que la apertura de¢ los
contingentes arancelarios con derecho reducido previstos en €l Anexo IIl del Reglamento (CE) n°
1798/94 para el periodo del 1 de julio de 1996 al 30 de junio de 1997, se adelante al periodo del 1 de
julio de 1995 al 30 de junio de 1996.

El Reglamento (CE) n° 2179/95 del Consejo, prevé la adaptacion auténoma y transitoria de
determinadas concesiones agricolas previstas por los acuerdos europeos. Estas concesiones deben ser
extensibles a los productos que figuran en los Anexos II ¢ IIl del Reglamento (CE) n° 1798/94.

Es preciso, por tanto, proceder a las modificaciones previstas por esta propuesta de Reglamento del
Consejo.



Propuesta de
Reglamento (CE)n® ....... del Consejo

que modifica el Reglamento (CE) n® 2178/95 relativo a la apertura y modo de gestion de contingentes y limites
maximos arancelarios comunitarios para determinados productos industriales y pesqueros originariosde
Estonia, Letonia y Lituania, asi como a las modalidades de adaptacién de dichos contingentes y limites, y el
Reglamento (CE) n® 1798/94 relativo a la apertura y modo de gestion de contingentes arancelarios
comunitarios para determinados productos agricolas originarios de Bulgaria, Hungria, Polonia, Rumania,
Eslovaquia y la Republica Checa, asi como a las modalidades de adaptacion de dichos contingentes
(1994-1997)

El Consejo de la Union Europea,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y en barticular su articulo 113,
?ista el Acta de Adhesion de Austria, de Finlandia y de Suecia,

vista la propuesta de la Comision,

Considerando que, en el marco de los acuerdos preferenciales existentes entre la Comunidad Europea, por una
parte, y Polonia, Estonia, Letonia y Lituania, por otra parte (en lo sucesivo denominados "terceros paises"),
esta previsto que determinados productos originarios de los paises en cuestion podran beneficiarse, en su
importacién en la Comunidad en el marco de contingentes o de limites maximos arancelarios, de derechos de
aduana reducidos o nulos; :

Considerando que, tras la adhesion de Austria, de Finlandia y de Suecia, conviene adaptar dichas concesiones
teniendo en cuenta en particular los regimenes de intercambios de productos pesqueros y textiles que existian
entre Austria, Finlandia y Suecia, por una parte, y Polonia, Estonia, Letonia y Lituania, por otra parte;

Considerando que, a tal efecto, estin en curso negociaciones exploratorias con dichos terceros paises para la
conclusién de protocolos adicionales a los acuerdos mencionados;

Considerando, no obstante, que, debido a la brevedad de los plazos, estos protocolos adicienales no pudieron
entrar en vigor el 1 de enero de 1995;

- Considerando que, en estas condiciones y de conformidad con los articulos 76, 102 y 128 del Acta de adhesién
de 1994, la Comunidad esta obligada a adoptar las medidas necesarias para remediar a esta situacion; que
estas medidas deben tomar la forma de contingentes y limites maximos arancelarios comunitarios autonomos
que incluyan las concesiones arancelarias preferenciales convencionales aplicadas por Austria, Finlandia y
Suecia;

Considerando que segun el Reglamento (CE) n° 1275/95!, el Consejo introdujo determinados procedimientos

~de aplicacion del acuerdo sobre la liberalizacion de los intercambios y la institucion de medidas de
acompafiamiento entre la Comunidad Europea, la Comunidad Europea de la Energia Atémica y la Comunidad
Europea del Carbon y del Acero, por una parte, y la Republica de Estonia, por otra parte; que conviene por
tanto, en aplicacién de los apartados 2 y 3 del articulo 13 de este acuerdo, abrir contingentes arancelarios
comunitarios para determinados productos agricolas tal como se prevé en su Anexo V;
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Considerando que segun el Reglamento (CE) n® 2125/952 la Comisién abri6 contingentes arancelarios de
conservas de setas de los codigos NC 0711 90 40, 2003 10 20 y 2003 10 30 en aplicacién de las adaptaciones
y de las medidas transitorias para la ejecucion en el sector de la agricultura de los acuerdos celebrados en el
marco de las negociaciones comerciales multilaterales de la Ronda Uruguay previstas por el Reglamento (CE)
n° 3290/943 del Consejo; que, por consiguiente, conviene suprimir los contingentes arancelarios con los
nimeros de orden 09.6115 y 09.6239 (setas de los codigos NC 0711 90 40, 2003 10 20 y 2003 10 30)
abiertos por el Reglamento (CE) n° 1798/944 del Consejo en aplicacién de las preferencias previstas en los
acuerdos europeos-con Bulgaria y Rumania;

Considerando que los segundos protocolos adicionales a los acuerdos europeos entre la Comunidad Europea,
por una parte, y Bulgaria y Rumania, por otra parte, prevén que la apertura de los contingentes arancelarios
con derecho reducido previstos en el Anexo III del Reglamento (CE) n°® 1798/94 para el periodo del 1 de
julio de 1996 al 30 de junio de 1997, se adelante al periodo del 1 de julio de 1995 al 30 de junio de 1996.
Considerando que en el Reglamento (CE) n° 2179/95° el Consejo establecié la adaptacién auténoma y
transitoria de determinadas concesiones agricolas previstas por los acuerdos europeos; que estas concesiones
deben ser extensibles a los productos que figuran en los Anexos II e III del Reglamento (CE) n° 1798/94;
Considerando que, en consecuencia, es preciso modificar los Reglamentos (CE) n° 2178/95¢ y_(CE) n°
1798/94 con efecto a partir del 1 de enero de 1995,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
1. En el Reglamento (CE) n°2178/95, el texto del articulo 1 se modifica del siguiente modo:
-en vez "de Anexos L II, Il e IV", "anexos I a VIII"
2. El cuadro que figura en el Anexo I sustituye al cuadro del Anexo IV del Reglamento (CE) n°® 2178/95 y se
afiaden los cuadros que figuran en los Anexos II, III, IV y V como Anexos V, VI, VII.y VIII del Reglamento
(CE) n° 2178/95.
Articulo 2 -
1. En el Reglamento (CE) n°1798/94, el texto del articulo 1 se modifica del siguiente modo:
"Las mercancias originarios de Bulgaria, Hungria, Polonia, Rumania, Eslovaquia y la Republica Checa,
y enumeradas en los Anexos I, II y III del presente Reglamento estardn sujetas a contingentes
arancelarios comunitarios conforme a las disposiciones contenidas en dichos Anexos, sin perjuicio del

Reglamento (CE) n° 2179/95."

2. Los contingentes que corresponden a los nimeros de orden 09.6115 y 09.6239 se suprimen de los Anexos II
y III del Reglamento (CE) n°1798/94.

3. En el Anexo Il se suprimen las referencias a Bulgaria y a Rumania.
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4. En el Anexo III del Reglamento (CE) n° 1798/94, en vez "de 1996 al 30 de junio de 1997", *1995 al 30 de
junio de 1996". :

5. El cuadro que figura en el Anexo VI se afiade como Anexo IV del Reglamento (CE) n° 1798/94.

Articulo 3

El presente Reglamento entrara en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas. :

Sera aplicable a partir del 1 de enero de 1995.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada Estado
miembro. '

Hecho en Bruselas, el

Por el Consejo
El Presidente



ANEXO T

Lista de productos textiles originarios de Letonia y Lituania sujetos a limites maximos arancelarios
libres de derechos

Ntmerode | Co6digo NC/Taric Designacién de la mercancia Limites
orden © méximos

arancelarios

21.2001 5204 11 00 Hilados de algodén sin acondicionar para la venta al 2266

5204 19 00 por menor Toneladas

5205

5206

5604 90 00*50

21.2003 5208 Tejidos de algodén, que no sean tejidos de gasa de 3064
5209 vuelta, con bucles de la clase esponja, cintas, Toneladas
5210 terciopelos, felpas, tejidos rizados, tejidos de
5211 chenilla o felpilla, tules y tejidos de mallas anudadas
5212 ' .
5811 00 00*91
*92
6308 00 00*11
*19

212005 | 5512 ‘ Felpas, tejidos rizados (incluidos los tejidos con | 639 Toneladas
5513 bucles de la clase esponja) y tejidos de chenilla o
5514 felpilla

5515

5803 90 30
5905 00 70*10
6308 00 00*20

212007 | 6105 1000 2288
610520 10 ‘ (1 000 piezas)
6105 20 90
610590 10

6109 10 00
6109 90 10
6109 90 30

61102010 . i
611030 10

212009 | 6101 10 90 1984
6101 20 90 (1 000 piezas)
6101 30 90

6102 10 90
6102 20 90
6102 30 90

611010 10
611010 31
611010 35
61101038
61101091
61101095
6110 10 98
61102091
61102099
61103091
611030 99

o Los volimenes contemplados en el presente Anexo se aplican por separado a cada uno de los dos paises
beneficiarios. La designacion de las mercancias objeto del presente Anexo es la que figura en la
Nomenclatura Combinada (DO n° 345 de 31.12.1994, p. 1). Respecto de las mercancias con cédigo Taric, la
descripcion de 1a Nomenclatura Combinada se completa con la descripcién de la mercancia contenida en la
nota (a).
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Namero de
orden

Cédigo NC/Taric

Designacién de la mercancia

Limites
mAximos

21.2011

6203 41 10
6203 41 90
6203 42 31
6203 42 33
6203 42 35
6203 42 90
620343 19
620343 90
620349 19
6203 49 50

6204 61 10
6204 62 31
6204 62 33
6204 62 39
6204 63 18
6204 69 18

621132 42
62113342
62114242
62114342

2070
(1 000 piezas)

21.2013

6106 10 00
6106 20 00
6106 90 10

6206 20 00
6206 30 00
6206 40 00

1138
(1 000 piezas)

21.2015

6205 10 00
6205 20 00
6205 30 00

1981
(1 000 piezas)

21.2017

5802 11 00
5802 19 00

6302 60 00*90

Tejidos de algodon con bucles de la clase esponja:
ropa de tocador o de cocina, con bucles de la clase
esponja, de algodén, que no sean de punto

160 Toneladas

21.2019

6202 11 00

6202 12 10*90
6202 12 90*90
6202 13 10*90
6202 13 90*90

6204 31 00
6204 32 90
6204 33 90
6204 3919

6210 30 00

Gabanes, impermeables (incluidas las capas) y
chaquetas, de tejido, para mujeres o nifias, de lana,
de algodén o de fibras textiles sintéticas o artificiales
(distintas de las "parkas" de la categoria 21)

273
(1 000 piezas)

21.2021

6203 11 00
6203 12 00
6203 19 10
6203 19 30
6203 21 00
6203 22 80
6203 23 80
6203 29 18

62113231
6211 33 31

119
(1 000 piezas)

21.2023

6203 31 00
6203 32 90
6203 33 90
6203 3919

124
(1 000 piezas)




Numero de
qrden

Cédigo NC/Taric

Designaci6n de la mercancia

Limites
maximos
arancelarios

21.2025

6302 21 00
6302 22 90
6302 29 90
6302 31 10
6302 31 90
6302 32 90
6302 39 90

617 Toneladas

21.2027

6302 51 10
6302 51 90
6302 53 90
6302 59 00*20
6302 59 00*90
6302 91 10
6302 91 90

" 6302 93 90*20

6302 99 00*90

Ropa de mesa, de tocador, de antecocina o de cocina,
que no sea de punto ni de algodén con bucles de la
clase esponja

152 Toneladas

21.2029

61111010
61112010
61113010
6111 90 00*11

6116 10 10
6116 10 90
6116 91 00
6116 92 00
6116 93 00
6116 99 00

Guantes y similares de punto

1562
(1 000 piezas)

21.2031

61151200
61151910
611519 90
611520 11
611520 90
61159100
611592 00
611593 10
611593 30
61159399
611599 00

3523
(1 000 pares o
piezas)

21.2033

6107 11 00
6107 12 00
6107 19 00

6108 21 00
6108 22 00
6108 29 00

2319
(1 000 piezas)

21.2035

6201 11 00
6201 12 10*90
6201 12 90*90
6201 13 10*90
6201 13 90*90
6210 20 00

Gabanes, impermeables y demis abrigos, incluidas
las capas, de tejido, para hombres o nifios, de lana,
de algodén o de fibras sintéticas o artificiales
(distintas de las "parkas" de la categoria 21)

54
(1 000 piezas)




Numero de
orden

Cédigo NC/Taric

Designacién de 1a mercancia

Limites
mMAXimos
arancelarios

21.2037

62071100
6207 19 00
620721 00
6207 22 00
6207 29 00
620791 10
6207 91 90
6207 92 00
6207 99 00

6208 11 00
6208 19 10
6208 19 90
6208 21 00
6208 22 00
6208 29 00
620891 11
6208 91 19
6208 91 90
6208 92 10
6208 92 90
6208 99 00

114 Toneladas

21.2040

621320 00
6213 90 00

1746
(1 000 piezas)

21.2041

6201 12 10*10
6201 12 90*10
6201 13 10*10
6201 13 90*10
6201 91 00
6201 92 00
6201 93 00

6202 12 10*10
6202 12 90*10
6202 13 10*10
6202 13 90*10
6202 91 00
6202 92 00
6202 93 00

6211 32 41
6211 33 41
621142 41
621143 41

"Parkas”, "anoraks" y anélogos, distintos de los de
punto, lana, algoddn o fibras sintéticas o artificiales;
partes superiores de prendas de vestir para deporte
con forro, que no sean de las categorfas 16 a 29, de
algodén o de fibras sintéticas o artificiales

636
(1 000 piezas)




Numero de

Cédigo NC/Taric

Designacién de la mercancia

Limites
méximos
arancelarios

21.2043

5508 10 11
5508 10 19

5509 11 00
5509 12 00
5509 21 10
5509 21 90
550922 10
5509 22 90
5509 3110

550931 90

55093210
5509 32 %0
55094110
5509 41 90
550942 10
5509 42 90
5509 51 00
550952 10
5509 52 90
5509 53 00
5509 59 00
5509 61 10
5509 61 90
5509 62 00
5509 69 00
55099110
550991 90
5509 92 00
5509 99 00

657 Toneladas

21.2045

5508 20 10

55101100
55101200
55102000
55103000
5510 90 00

308 Toneladas

21.2047

61072100
610722 00
6107 29 00
6107 91 10
6107 91 90
6107 92 00
6107 99 00*10

6108 31 10
6108 31 90
6108 32 11
6108 32 19
6108 32 90
6108 3900
6108 91 10
6108 91 90
6108 92 00
6108 99 10

Pijamas de punto, algodén o de fibras textiles

sintéticas, para hombres o nifios

Pijamas y camisones de punto, de algodén o de
fibras sintéticas, para mujefes, nifias y primera

infancia

© 536
(1 000 piezas)




Numero de
orden

Cédigo NC/Taric

Designacion de la mercancia

Limites
méximos
arancelarios

21.2049

16104 41 00

6104 42 00
6104 43 00
6104 44 00

6204 41 00
6204 42 00
6204 43 00
6204 44 00

422
(1 000 piezas)

21.2051

6104 51 00
6104 52 00
6104 53 00
6104 59 00

6204 51 00
6204 52 00
6204 53 00
6204 59 10

355
(1 000 piezas)

21.2053

61034110
6103 41 90
61034210
6103 42 90
610343 10
6103 43 90
6103 49 10
6103 49 91

6104 61 10
6104 61 90
6104 62 10
6104 62 90
6104 63 10
6104 63 90
6104 69 10
6104 69 91

414
(1 000 piezas)

21.2055

6204 11 00
6204 12 00
6204 13 00
62041910
6204 21 00
6204 22 80
6204 23 80
620429 18

6211 42 31
621143 31

145
(1 000 piezas)

21.2057

6212 10 00

858
(1 000 piezas) |




Ntmero de
orden

Cédigo NC/Taric

Designacién de la mercancia

Limites
méximos
arancelarios

21.2059

5801 10 00
58012100
580122 00
580123 00
S801 24 00
5801 25 00
5801 26 00
5801 31 00
5801 32 00
5801 33 00
5801 34 00
5801 35 00
5801 36 00

5802 20 00
5802 30 00

91 Toneladas

21.2061

540720 11

6305 31 91
6305 3199

242 Toneladas

21.2063

540720 19

8 Toneladas

21.2065

.| 5407 1000

5407 20 90
5407 30 00
5407 41 00
5407 42 10
5407 42 90
5407 43 00
5407 44 10
5407 44 90
5407 51 00
5407 52 00
540753 10
5407 53 90
5407 54 00
5407 60 10
5407 60 30
5407 60 51
5407 60 59
5407 60 90
5407 71 00
5407 72 00
540773 10
5407 7391
5407 73 99
5407 74 00
5407 81 00
5407 82 00
540783 10
5407 83 90
5407 84 00
5407 91 00
5407 92 00
5407 93 10
5407 93 90
5407 94 00

Tejidos de fibras textiles sintéticas continuas que no
sean los destinados a neuméticos de la categoria 114

265 Toneladas




Numero de
orden

Cédigo NC/Taric

Designacién de la mercancia

Limites
méximos
arancelarios

21.2065
(continuacién)

5811 00 00*95

5905 00 70*90

1212067

5408 10 00
5408 21 00
5408 22 10
5408 22 90
5408 23 10
5408 23 50
5408 24 00
5408 31 00
5408 32 00
5408 33 00
5408 34 00

5811 00 00*96
5905 00 70*20

Tejidos de fibras textiles sintéticas continuas que no
sean los destinados a neumaticos de la categoria 114

60 Toneladas

21.2069

5516 11 00
5516 12 00
5516 1300
5516 14 00
55162100
551622 00
551623 10
5516 23 90
5516 24 00
5516 31 00
5516 32 00
5516 33 00
5516 34 00
5516 41 00
5516 42 00
551643 00
5516 44 00
5516 91 00
5516 92 00
5516 93 00
5516 94 00

5803 90 50

5905 00 70*30

Tejidos de fibras artificiales discotinuas

386 Toneladas

21.2071

600243 11
6002 93 10

22 Toneladas

21.2073

6303 91 00*10
6303 92 90*10
6303 99 90*20

Visillos, que no sean de punto

2 Tonelada

[




Namero de
orden

Cédigo NC/Taric

Designacién de la mercancia

Limites
mAximos
arancelarios

21.2075

6303 91 00*91
¥99

6303 92 90*90

6303 99 90*31
*39
*90

6304 19 10
6304 1990*91
6304 92 00
6304 93 09*90
6304 99 00*92

Cortinas, visillos, guardamaletas, cubrecamas y
articulos de moblaje, de tejido, de lana, de algodén o

de fibras textiles sintéticas o artificiales

52 Toneladas

21.2077

54011011
54011019

5402 10 10
5402 10 90
5402 20 00
5402 31 10
5402 31 30
5402 31 90
5402 32 00
5402 33 10
5402 33 90
5402 39 10
5402 39 90
5402 49 10
5402 49 91
5402 49 99
5402 51 10
5402 51 30
5402 51 90
5402 52 10
5402 52 90
5402 59 10
5402 59 90
5402 61 10
5402 61 30
5402 61 90
5402 62 10
5402 62 90
5402 69 10
5402 69 90

5604 20 00*10
5604 90 00*40
*90

Hilados de fibras textiles sintéticas y artificiales
continuas, sin acondicionar para la venta al por
menor, que no sean hilos sencillos de ray6n viscosa
sin torsién de hasta 50 vueltas inclusive por metro,
ni hilos sencillos no texturados de acetato de

celulosa

750 Toneladas
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Numero de
orden

Cédigo NC/Taric

Designacién de la mercancia

Limites
maximos
arancelarios

21.2079

540120 10

5403 10 00
54032010
5403 20 90
5403 32 00*90
5403 33 90
5403 39 00
5403 41 00
5403 42 00
5403 49 00

5604 20 00*20

Hilados de fibras artificiales, hilados de filamentos
artificiales continuos sin acondicionar para la venta
al por menor, que no sean hilos sencillos de rayén
viscosa sin torsién o de una torsibn de hasta 250
vueltas inclusive por metro, ni hilos sencillos no
texturados de acetato de celulosa

7S Toneladas

21.2081

5204 20 00

5207 10 00
5207 90 00

5401 10 90
5401 20 90

5406 10 00
5406 20 00

5508 20 90

5511030 00

77 Toneladas

21.2083

5106 10 10
5106 10 90
510620 11
510620 19
5106 20 91
5106 20 99

5108 10 10.
5108 10 90

18 Toneladas

21.2085

510710 10
510710 90
510720 10
510720 30
510720 51
510720 59
510720 91
51072099

510820 10
5108 20 90

72 Toneladas

21.2087

51091010
5109 10 90
510990 10
5109 90 90

34 Toneladas

Iy




Namero de
orden

Cbdigo NC/Taric

Designacién de la mercancia

Limites
méximos
arancelarios

21.2089

st11111
s
51111191
51111199
511119 11
51111919
51111931
51111939
51111991
51111999
51112000
51113010
51113030
51113090
511190 10
5111 9091
51119093
5111 9099

51121110
5112 11 90
51121911
51121919
51121991
51121999
51122000
51123010
511230 30
51123090
511290 10
51129091
511290 93
5112 90 99

71 Toneladas

21.2091

58031000

1 Tonelada

21.2093

5507 00 00

7 Toneladas

21.2095

5506 10 00
5506 20 00
5506 30 00
5506 90 10
5506 90 91
5506 90 99

60 Toneladas

21.2097

5508 10 90

55111000
55112000

53 Toneladas

21.2099

570110 10
57011091
5701 10 93
5701 1099
5701 90 10
5701 90 90

283 Toneladas

(A}




Numero de
orden

Cédigo NC/Taric

Designacién de la mercancia

Limites
maximos
arancelarios

21.2101

5702 10 00
57023110
5702 31 30-
5702 31 90
5702 32 10
5702 32 90
57023910
5702 41 10
5702 41 90
570242 10
5702 42 90
570249 10
5702 51 00
5702 52 00
5702 59 00*20
5702 91 00
5702 92 00
5702 99 00*20

570310 10
5703 10 90
570320 11
57032019
5703 20 91
5703 20 99
570330 11
5703 30 19
5703 30 51
5703 30 59
5703 3091
5703 30 99
5703 90 10
5703 90 90*90

5704 10 00
5704 90 00

570500 10
5705 00 31
5705 00 39
5705 00 90*11
*19

Tapices y otros revestimientos de suelo en materias
textiles, distintos de los tapices de la categoria 58

311 Toneladas

21.2103

5805 00 00

1 Tonelada

21.2105

5606 10 00%90
5806 20 00
58063110
5806 31 90
5806 32 10
5806 32 90
5806 39 00*90
5806 40 00*90

Cintas sin trama, formadas por hilos o fibras
paralelas y engomadas (cintas sin trama), con
exclusion de las etiquetas y articulos andlogos de la

categoria 62

Tejidos (que no scan de punto), eldsticos, formados
de materias textiles asociadas a hilos de caucho

48 Toneladas

16




Numero de
orden

Cédigo NC/Taric

Designacion de la mercancia

Limites
maximos
arancelarios

21.2107

5606 00 91
5606 00 99

5804 10 11
58041019
5804 10 90
5804 21 10
5804 21 90
580429 10
5804 29 90
5804 30 00

58071010
5807 10 90

5808 10 00
5808 90 00

581010 10
581010 S0

. 581091 10

581091 90
581092 10
581092 90
581099 10
5810 99 90

69 Toneladas

21.2109

5906 91 00

6002 10 10*10
6002 10 90
6002 30 10*10
6002 30 90

6001 10 00*10

6002 20 31
6002 43 19

Telas de punto de fibras sintéticas que contengan un
5% o més, en peso, de elastémeros y telas de punto
que contengan un 5% o més de hilos de caucho

Encajes Raschel y telas de pelo largo de fibras
sintéticas

33 Toneladas

21.2111

5606 00 10

6001 10 00*20
6001 21 00
6001 22 00
6001 29 10
6001 91 10
6001 91 30
6001 91 50
6001 91 90
6001 92 10
6001 92 30
6001 92 50
6001 92 90
6001 99 10

6002 10 10*91
6002 20 10
6002 20 39
6002 20 50
6002 20 70
6002 30 10*91
6002 41 00
6002 42 10
6002 42 30
6002 42 50
6002 42 90

Telas de punto que no sean los articulos de las
categorias 38 A y 63, de lana, de algodon o de fibras
textiles sintéticas o artificiales

172 Toneladas

i




Numero de
orden

Codigo NC/Taric

Designacion de la mercancia

Limites

arancelarios

212111
(continuacién)

6002 43 31
6002 43 33
6002 43 35
6002 43 39
6002 43 50
6002 43 91
6002 43 93
6002 43 95
6002 43 99
6002 91 00
6002 92 10
6002 92 30
6002 92 50
6002 92 90
6002 93 31
6002 93 33
6002 93 35
6002 93 39
6002 93 91
6002 93 99

21.2113

630110 00
6301 20 91
630120 99
6301 30 90
6301 40 90*91
*99
6301 90 90*21
*91

Mantas que no sean de punto, de lana, de algodén o
de fibras sintéticas o artificiales

43 Toneladas

21.2115

5807 90 90
61130010

611710 00
61172000
61178010
611780 90
6117 90 00

63012010
630130 10
6301 40 10
6301 90 10

630210 10
6302 10 90
6302 40 00
6302 60 00*10

6303 11 00
6303 12 00
6303 19 00

6304 11 00
6304 91 00

6305 20 00*10
6305 31 10

6305 39 00*91
6305 90 00*20

630710 10
6307 90 10

Accesorios de vestir, que no sean para bebés, de
punto; ropa de punto de todo tipo, cortinas, visillos,
persianas de interior, guardamalletas, cubrecamas y
demas articulos de moblaje de punto; otros articulos
de punto, incluso las partes de prendas de vestir o de
accesorios de prendas de vestir

138 Toneladas

|¥




Namero de
orden

Cédigo NC/Taric

Designacién de la mercancia

Limites
maximos
arancelarios

21.2117

6111 10 90
61112090
61113090
6111 90 00*19

6209 10 00*90
6209 20 00*90
6209 30 00*90
6209 90 00*90

Prendas y accesorios de vestir para bebés, con
excepcién de guantes para bebés de las categorias 10
y 87, medias, calcetines, salvamedias de tejido de la

categoria 88

112 Toneladas

21.2119

6108 11 10
6108 11 90
6108 19 10
6108 19 90

102
(1 000 piezas)

21.2121

61151100
61152019
61159391

6 800
(1 000 piezas o
pares)

21.2123

61123110
6112 31 90
61123910
6112 3990
61124110
611241 90
61124910
6112 49 90

6211 11 00
6211 12 00

193
(1 000 piezas)

21.2125

61121100
61121200
6112 19 00

- 208
(1 000 piezas)

212127

6104 11 00
6104 12 00
6104 13 00
6104 19 00*10
6104 21 00
6104 22 00
6104 23 00
6104 29 00*10

Trajes sastre y conjuntos para mujeres o nifias, de
lana, de algodén o de fibras textiles sintéticas o
artificiales, con excepcion de las prendas de esqui

86
(1 000 piezas)

212129

6103 11 00
6103 12 00
6103 1900
6103 21 00
6103 22 00
6103 23 00
61032900

23
(1 000 piezas)

21.2131

620322 10
620323 10
620329 11
6203 32 10
6203 33 10
6203 39 11
620342 11
6203 42 51
62034311
6203 43 31
62034911
6203 49 31

289 Toneladas

/5




Numero de
orden

Codigo NC/Taric

Designacién de la mercancia

Limites
maximos
arancelarios

21.2131
(continuacién)

620422 10
620423 10

620429 11
6204 32 10
6204 33 10
6204 39 11
6204 62 11
6204 62 51
6204 63 11
6204 63 31
6204 69 11
6204 69 31

621132 10
62113310
62114210
621143 10

289 Toneladas

21.2132

621120 00*10

Combinaciones y conjuntos de esqui, que no sean de

punto

47 Toneladas

21.2133

6203 41 30
6203 42 59
6203 43 39
6203 49 39

6204 61 80
6204 61 90
6204 62 59
6204 62 90
6204 63 39
6204 63 90
6204 69 39
6204 69 50

6210 40 00
6210 50 00

62113100
62113290
621133 90
6211 41 00
6711 42 90
621143 90

204 Toneladas

21.2135

6101 10 10
610120 10
61013010

6102 10 10
6102 20 10
6102 30 10

6103 31 00
610332 00
6103 33 00
6103 39 00*10

6104 31 00
6104 32 00
6104 33 00
6104 39 00*10

Abrigos, chaquetas, chaquetones y otras prendas,
incluidas las combinaciones y conjuntos de esqui, de
punto, con exclusién de las prendas de las categorias
4,5,7,13,24,26,27,28,68,69,72,73, 74y 75

80 Toneladas




Numero de
orden

Cédigo NC/Taric

Designacién de la mercancia

Limites
maximos
arancelarios

212135
(continuaci6n)

6104 31 00
6104 32 00
6104 33 00
6104 39 00*10

611220 00*10
6113 00 90
6114 10 00

6114 20 00
6114 30 00

21.2137

6214 20 00
6214 30 00
6214 4000
621490 10

16 Toneladas

21.2139

62152000
6215 90 00

1 Tonelada

21.2141

6212 20 00
6212 30 00
6212 90 00

163
(1 000 piezas)

21.2143

6209 10 00*10
6209 20 00*10
6209 30 00*10
6209 90 00*10

6216 00 00

Guantes, que no sean de punto

38 Toneladas

21.2145

6209 10 00*20
6209 20 00*20
6209 30 00*20
6209 90 00*20

621710 00
621790 00

Medias, calcetines, que no sean de punto, otros
accesorios de vestir, partes de accesorios de prendas

que no sean para bebés que no sean de punto

10 Toneladas

212147

5607 41 00
5607 49 11
5607 49 19
5607 49 90
5607 50 11
5607 50 19
5607 50 30
5607 50 90

76 Toneladas

21.2149

6306 21 00
6306 22 00
6306 29 00

70 Toneladas

21.2151

6305 20 00*90
6305 39 00*99
6305 90 00*99

Sacos y talegas para envasar, de tejidos, que no sean
los obtenidos con tiras o formas similares de
polietileno o de polipropileno

28 Toneladas

21.2153

5601 10 10
5601 10 90
5601 21 10
5601 21 90
560122 10
5601 22 91
5601 22 99
5601 29 G0
5601 30 00

91 Toneladas




Numero de
orden

Cédigo NC/Taric

Designacién de la mercancia

Limites
mAaximos
arancelarios

21.2155

5602 10 19
5602 10 31
5602 10 39
5602 10 90
5602 21 00
5602 29 90
5602 90 00

5807 90 10*10

5905 00 70*50

621010 10

6307 90 91

Fieltros y articulos de fieltro, incluso impregnados o
con bafio: que no sean revestimientos de suelo

64 Toneladas

21.2157

5603 00 10
5603 00 91
5603 00 93
5603 00 95
5603 00 99

5807 90 10*90
5905 00 70*40

6210 10 91
6210 1099

6301 40 90*10
6301 90 90*10

630222 10
630232 10
6302 53 10
6302 93 10

6303 92 10
6303 99 10

6304 19 90*10
6304 93 00*10
6304 99 00*91
6305 39 00*10

6307 10 30
6307 90 99*10

"Telas sin tejer", y articulos de "telas sin tejer®,
incluso impregnados o con bafio

456 Toneladas

21.2159

5608 11 11
5608 11 19
5608 11 91
5608 11 99
5608 19 11
5608 19 19
5608 19 31
5608 19 39
5608 19 91
5608 19 99
5608 90 00

28 Toneladas

21.2161

5609 0000
590500 10

14 Toneladas

22




Numero de
orden

Cédigo NC/Taric

Designacién de la mercancia

Limites
maximos
arancelarios

21.2163

5901 10 00
5901 90 00

5904 10 00
5904 91 10
5904 91 90
5904 92 00

5906 10 10
5906 10 90
5906 99 10
5906 99 90

5907 00 00

75 Toneladas

21.2165

5903 10 10
590310 90
5903 20 10
5903 20 90
5903 90 10
5903 90 91
5903 90 99

139 Toneladas

21.2167

5607 90 00*90

Cordeles, cuerdas y cordajes, trenzadas o sin trenzar;
que no sean fibras sintéticas

8 Toneladas

21.2169

6306 11 00
6306 12 00
6306 19 00
6306 31 00
6306 39 00

13 Toneladas

212171

6306 41 00
6306 49 00

68 Toneladas

21.2173

6306 91 00
6306 99 00

4 Toneladas

21.2175

6307 20 00

6307 90 99*91
*99

Otros articulos confeccionados con tejidos, con
excepcion de los de las categorias 113 y 114

37 Toneladas

21.2177

6307 10 90

28 Toneladas

21.2179

5902 10 10
5902 10 90
5902 20 10
5902 20 90
5902 90 10
5902 50 90

5908 00 00

5909 00 10
5909 00 90

5910 00 00

5911 10 00,
5911 20 00*90
59113111
59113119
5911 31 90
59113210
59113290
5911 40 00
59119010
5911 90 90

Tejidos y articulos para usos térmicos

63 Toneladas

23




Numero de
orden

Cédigo NC/Taric

Designacién de la mercancia

Limites
maximos
arancelarios

21.2181

5306 10 11
5306 10 19
5306 10 31
5306 10 39
5306 10 50
5306 10 90
53062011
53062019
5306 20 90

5308 90 11
5308 90 13
53089019

107 Toneladas

21.2183

53091111
53091119
5309 11 90
53091910

5309 19 90

53092110
53092190
530929 10
530929 90

53110010
5803 90 90

5905 00 31
5905.00 39

168 Toneladas

21.2185

630229 10
6302 39 10
6302 39 30
6302 52 00
6302 59 00*10
6302 92 00
6302 99 00*10

Ropa de mesa, de tocador, 0 de cocina de lino o de
ramio, que no sea de punto

' 60 Toneladas

21.2187

6303 99 90*10

6304 19 30
6304 99 00*10

Visillos, cortinas y otros articulos de moblaje, que no
sean de punto, de lino o de ramio

4 Toneladas -

21.2189

5607 90 00*20

Cordeles, cuerdas y cordajes, trenzados o sin trenzar,
de lino o de ramio

26 Toneladas

21.2191

6305 90 00*91
*92

Sacos y talegas para envasar, usados, de lino, o de
ramio, que no sean de punto

23 Toneladas

21.2193

5801 90 10
5801 90 90*20

6214 90 90*11
*91

Terciopelos, felpas, tejidos rizados y tejidos de
chenilla o de felpilla, con excepcién de los de las
partidas n® 5802 6 5806, cintas, de lino o de ramio,
mantones, chales, pafiuelos, bufandas, mantillas,
velos y anélogos, de lino o de ramio, que no sean de
punto '

1 Tonelada

21.2195

5501 10 00
5501 20 00
5501 30 00
5501 90 00

2038
Toneladas

24




Nuimero de
orden

Cédigo NC/Taric

Designacién de la mercancia

Limites
maximos
arancelarios

21.2195
(continuaci6n)

5503 10 11
5503 10 19
5503 10 90
5503 20 00
5503 30 00
5503 40 00
550390 10
5503 90 90

550510 10
550510 30
550510 50
5505 10 70
5505 10 90

21.2197

5402 41 10
5402 41 30
5402 41 90
5402 42 00
5402 43 10
5402 43 90

456 Toneladas

21.2199

5404 10 10
5404 10 90
5404 90 11
5404 90 19
5404 90 90

5604 20 00*90
5604 90 00*20

Monofilamentos, tiras y formas anélogas (par
artificial) e imitacién de catgut de materias textiles
sintéticas y artificiales

- De materias textiles sintéticas:

- - Monofilamentos

- -Las demés

273 Toneladas

21.2101

5502 00 10
5502 00 90

5504 10 00
5504 90 00

5505 20 00

1701
Toneladas

21.2203

5403 31 00
5403 32 00*10
540333 10

Hilados de filamentos artificiales (eontimios), sin
acondicionar para la venta al por menos, que no sean
los de la categoria 42

141 Toneladas

21.2205

5405 00 00

5604 90 00*30

Monofilamentos, tiras y formas similares (para
artificial) e imitacibn de catgut de materias
regeneradas ’

19 Toneladas

21.2207

5110 00 00

2 Toneladas

21.2209

5004 00 10
5004 00 90

5006 00 10

13 Toneladas

21.2211

500500 10
5005 00 90

5006 00 90

5604 90 00*10

Hilados de seda, que no sean los de la categoria
130 A

36 Tonelada

21.2213

5308 90 90

6 Toneladas

21.2215

5308 30 00

8 Toneladas

Y




Nimero de
orden

Codigo NC/Taric

Designacion de la mercancia

Limites
maximos
arancelarios -

21.2217

5308 20 10
5308 20 90

73 Toneladas

21.2219

560500 00

24 Toneladas

21.2221

5113 00 00

1 Tonelada

21.2223

5007 10 00
500720 11
500720 19
5007 20 21
5007 20 31
5007 20 39
5007 20 41
5007 20 51
5007 20 59
5007 20 61
5007 20 69
5007 20 71

5007 90 10
5007 90 30
5007 90 50
5007 90 90
5803 90 10
5905 00 90*20

5911 20 00*20

Tejidos de seda

121 Toneladas

21.2225

5801 90 90*10

5806 10 00*10

Terciopelo, felpas, tejidos, rizados y tejidos de
chenillas, que no sean los de las partidas n° 5508 y
5805 o felpilla de seda y de desperdicios de seda

Tejidos de seda o de desperdicios de seda

1 Tonelada

21.2227

5311 00 90

5905 00 90*90

Tejidos de otras fibras textiles vegetales que nosean
de lino, yute o de otras fibras textiles del liber

Tejidos de hilados de papel

16 Toneladas

-

21.2229

5809 00 00

2 Toneladas

21.2231

6001 10 00%90
6001 29 90
6001 99 90

60022090
6002 49 00
6002 99 00

Telas de punto que no sean de algodén, de lana o de
fibras artificiales

3 Toneladas

21.2233

6301 90 90%29
' *99

Mantas que no sean de algod6n, de lana o de fibras
artificiales

4 Toneladas

21.2235

5702 39 90*20
5702 49 90*20
5702 59 00*30
5702 99 00*30

5705 00 90~31
*39
*91
*99

Alfombras y otros revestimientos para el suelo de
materias textiles, distintas del coco, yute u otras
fibras textiles del liber del n° 5303, o las de la
categoria 59

58 Toneladas

21.2237

5602 10 35
5602 29 10

1 Tonelada




Numero de
orden

Cbdigo NC/Taric

Designaci6n de la mercancia

Limites
méximos
arancelarios

21.2239

5607 30 00
5607 90 00*10

Cordeles, cuerdas y cordajes de trenzados o sin
trenzar, de abacé (cifiamo de Manila o Musa textilis
Nee) o de las deméss fibras textiles duras (de las
hojas) o de céfiamo)

121 Toneladas

21.2241

5607 21 00*11
*19

Cordeles empacadores y agavilladores para maquinas
agricolas, de sisal y de otras fibras de la familia de
los agaves

246 Toneladas

21.2243

5607 21 00*91
*99

560729 10

5607 29 90

Cordeles, cuerdas y cordajes, trenzados o sin trenzar
- De sisal y de otras fibras de la familia de los
agaves, que no sean los productos de la categoria
146 A

19 Toneladas

21.2245

5602 10 11

4 Toneladas

21.2247

6106 90 30

6110 90 90*30

Camisas y pullovers de seda, o de borrilla de seda,
para mujeres o nifias, de punto

5 Tonelada

21.2249

6101 90 10
6101 90 90

6102 90 10
6102 90 90

6103 39 00*90
6103 49 99

6104 19 00*90
6104 29 00*90
6104 39 00*90
6104 49 00
6104 69 99

6105 90 90

6106 90 50
6106 90 90

| 610799 00*90

6108 99 90
6109 90 90

611090 10
6110 90 90*90

6111 90 00*90

6112 20 00*90

6114 90 00

Prendas y accesorios de vestir de punto, que no sean
los de las categorias 1 a 123 ni de la categoria 156

19 Toneladas

21.2251

6204 49 10

6206 10 00

6214 10 00

62151000

39 Toneladas

21.2253

6213 10 00

1 Tonelada

¢}




Nuamero de
orden

Cadigo NC/Taric

Designacién de la mercancia

Limites
mMAXimos
arancelarios

21.2257

6201 1900
6201 99 00

6202 19 00
6202 99 00

6203 19 90
6203 29 90
6203 35 50
6203 49 90

6204 19 90
6204 29 90
6204 39 90
6204 49 90
6204 59 90
6204 69 90

6205 90 10
6205 90 90

6206 90 10
6206 90 90

6211 20 00* 90
62113900
62114900

6214 90 90*19
*99

Prendas, no de punto, que no sean las de las

categorias 1 a 123 ni de la 159

102 Toneladas

21.2259

6309 00 00

1030
Toneladas

21.2261

5604 10 00

24 Toneladas

21.2263

5801 90 90*90
5811 00 00*14
*15
*99

6002 10 10*99
6002 30 10*99

6304 19 90*99
6304 99 00*99

6305 90 00*10
6305 90 00*93

6308 00 00*90

Otros productos textiles, que no sean los de las

categorias 1 a 230

1 Tonelada

2Y




ANEXO I

Lista de productos textiles originarios de Estonia sujetos a limites maximos arancelarios libres de
derechos sobre la base de un periodo contingentario anual, a partir del 1° de enero de 1995:

Niimero Cédigo NC Subdivisién Designacién de la mercancia Derecho Volumen del
de orden Taric contingentario | contingente
(en
toneladas)
09.6435 0302 50 10 Bacalaos (Gadus morhua), frescos o 0% 870
: refrigerados :
09.6436 ex 03026919 | *10 Lucio, lucioperca y perca, frescos o 0% 220 '
refrigerados
09.6437 030410 11 Filetes de pescado, frescos y congelados 0% 360
41038
0304 20
09.6438 1604 20 10 Preparaciones y conservas de salmén 0% 270
09.6439 1604 20 70 Preparaciones y conservas de atunes, listados 0% 150
y los demés pescados del género Euthynnus
09.6440 1604 20 90 Preparaciones y conservas de los demés 0% 1360
pescados

ANEXO IIT

Lista de productos agricolas originarios de Estonia sujetos a contingentes arancelarios con reducion
de derechos:

Nimero | Cédigo NC | Subdivision Designacion de la mercancia Derecho 1995 | 1996 afios
de orden Taric ‘ contingentario siguientes
09.6448 0701 1000 Patatas, frescas o refrigeradas 2,64 % | 800 900 1000

0701 90 10 34 % .

0701 90 51 5,64 %

0701 90 59 7,88 %

0701 90 90 6,76 % -
09.6449 0712 1000 Patatas secas, incluso en trozos o en 6 %| 60 60 60

rodajas, pero sin otra preparacién
ANEXO IV

Lista de productos textiles originarios de Letonia sujetos a limites maximos arancelarios libres de
derechos sobre la base de un periodo contingentario anual, a partir del 1° de enero de 1995:

Nimero Codigo NC Subdivision Designacion de la mercancia Derecho Volumen del
de orden Taric contingentario contingente
(en toneladas))

09.6441 0302 50 10 Bacalaos (Gadus morhua) frescos o 0% ’ 570
refrigeradoss

09.6442 | ex 03032100 | *10 Trucha arcoiris, congelada (Oncorhynchus - 0% 50
mykiss)

09.6443 0304 20 29 Filetes de bacalao, congelados 0% 190

25




ANEXOV

Lista de productos textiles originarios de Lituania sujetos a limites maximos arancelarios libres de
derechos sobre la base de un periodo contingentario anual, a partir del 1° de enero de 1995:

Derecho

Numero Cédigo NC Subdivision Designacion de 1a mercancia Volumen del
de orden Taric contingentario | contingente
(en toneladas)
09.6444 ex 03032100 | *10 Trucha arcoiris congelada (Oncorlynchus 0% 30
mykiss)
09.6445 0304 20 29 Filetes de bacalao, congelados 0% 150

ANEXO VI

Lista de productos textiles originarios de Polonia sujetos a limites maximos arancelarios libres de
derechos sobre la base de un periodo contingentario anual, a partir del 1° de enero de 1995:

Namero | Cédigo NC | Subdivisio Designacién de la mercancia Derecho Volumen del
de orden n Taric contingentario | contingente
(en toneladas)
09.5651 0302 50 10 Bacalao (Gadus morhua), frescos o 0% 440
refrigerados
09.5652 | 03042033 Filetes de eglefino, congelados 0% 80
09.5653 | 0304 20 57 Filetes de merluza del género Merluccius, 0% 320
’ congelados
09.5654 030520 00 Higados, huevas y lechas, secos, 0% 50
ahumados, salados o en salmuera
09.5655 1604 12 10 Preparaciones y conservas de arenques % 160
1604 12 91
1604 12 99 )




FICHA FINANCIERA
1. Partida presupuestaria interesada: Cap. 12, art. 120.
2. Base juridica: articulo 113 del Tratado.

3. Titulo de la medida arancelaria: Propuesta de Reglamento (CE) n° ....... del Consejo que modifica el
Reglamento (CE) n® 2178/95 relativo a la apertura y modo de gestion de contingentes y limites méximos
arancelarios comunitarios para determinados productos industriales y pesqueros originarios de Estonia,
Letonia y Lituania, asi como a las modalidades de adaptacion de dichos contingentes y limites, y el
Reglamento (CE) n° 1798/94 relativo a la apertura y modo de gestion de contingentes arancelarios
comunitarios para determinados productos agricolas originarios de Bulgaria, Hungria, Polonia, Rumania,
Eslovaquia y la Republica Checa, asi como a las modalidades de adaptacion de dichos contingentes
(1994-1997)

4. Objetivo: adaptacion de las cantidades de los contingentes y limites maximos arancelarios para tener en
cuenta la ampliacién de la Comunidad.

5. Método de calculo / pérdida de ingresos:
a) Estados Balticos v Polonia

- Por ahora, por lo que respecta al aumento de los limites maximos arancelarios, no es posible calcular la
incidencia financiera de estas medidas, debido a la incertidumbre de los intercambios comerciales con
estos paises (nuevos acuerdos, ver ficha financiera COM (94) 571 final 9.12.94).

- Contingentes arancelarios
Designacion de los productos Cantidades | Preciosen | Derecho Derecho Pérdida de
ecus/unidad| normal |contingentario| ingresos
(en %) (en %) (en ecus)
0 1880 T 751 12 0 169.426
erca, lucio y lucioperca 220 2.121 8 0 37.330
IFiletes de pescado . 360 2.392 13 0 111.946
(media) i
If’repan iones de salmén 270, 762 55 0 11.316
ciones de atunes, listao y demds 150} 762 24 0 27.432
lPreparaciones de otros pescados 1360 1.297 18,8 0 331.617
rucha v 80, 3.202 12 0 30.739
IFiletes de bacalao 340 2.845 13,5 0 130.586
lFiletes de abadejo , 80 1621 13,5 K 17.507
IFiletes de merluza 3201 1.621 13,5 0 70.027
IHigados, huevas y lechas 50 2.035 11 0 11.193]
lPreparaciones de arenques 160 848 18,3 0 24.829;
(media)
lPatatas frescas o refrigeradas 800 110 13 5,26 6.811
(media)
'Patatas secas ' 60| 150 15 6 810




b) Bulgaria / Rumania
- No hay incidencias financieras.
c) Pérdidas a consignar:

- para el presupuesto comunitario (1995): 981 569 ecus.

3






ISSN 0257-9545

COM(95) 658 final

DOCUMENTOS

ES | 02 03 1

N° de catdlogo : CB-CO-95-704-ES-C

ISBN 92-77-97813-9

Oficina de Publicaciones Oficiales de las Comunidades Europeas
L-2985 Luxemburgo ‘
33



